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SVENSKA

SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!

. Las denna bruksanvisning noga innan apparaten anvands.

. Ha denna manual alltid till hands och las den alltid innan apparaten anvands.

. Anvand aldrig apparaten om den ar skadad.

. Reparationer skall utféras av leverantéren. Annars kan livsfarliga skador uppsta.

o Apparaten far aldrig kortslutas.

o Polerna far ej beréras med ledande material, utom vid avsedd anvandning.

. Observera noggrant hur polerna skall kopplas in. Risk for brannskador, brand och allvarliga
personskador.

. Anvand aldrig apparaten i omgivningar med explosionsrisk eller eldfara.

. D& apparaten skall skrotas, lamna in den till atervinning. Innehaller batterier.

. Forvara apparaten i hégst 50 grader C.

. Om apparaten lacker vatska, tvatta omedelbart huden med tval och vatten. Neutralisera darefter
med en mild syra sasom apelsinjuice eller vinager.

. Om batterivatskan kommer i 6gonen, skalj rikligt med vatten och uppstk omedelbart |akare.

. Tag aldrig isér apparaten.

. Ladda apparaten endast via medlevererad kabel i cigarettandaruttaget.

o Laddning far endast ske fran 12 V system eller fran bifogad adapter.

. Adaptern far aldrig tas isar eller repareras.

TEKNISKA DATA

Méarkspanning 12 VDC

Strom 400 A

Laddning Fran cigarettandaruttag, 12 V

Kompressor Drift max 10 min. Darefter vila i minst
10 min.

BESKRIVNING

Hjalpstarten ar avsedd att ge ftillfalligt krafttillskott till 12-voltssystem vid I&g batterispanning. T.ex. start av
batmotorer, bilmotorer, traktorer, elverk etc. Den ar aven avsedd for tillfallig strémforsorjning av 12 V
elférbrukare.

1. 12-voltsuttag med Overbelastningsskydd DC-kabel

2. Batterimatare Belysningsstrombrytare

3. Anslutningskldamma Lampa

4. Stréombrytare Laddindikator och laddanslutning
5. Anslutningskldamma Manometer

6. Kapa Strémbrytare, kompressor

7. 220 V laddadapter Slang och lucka fér slangutrymmet



SVENSKA

HANDHAVANDE

Laddning

Innan hjalpstarten kan anvandas skall den forst laddas.

. Ladda hjalpstarten genom att ansluta den till cigarettdndaruttaget i bilen eller anslut till 220 VAC
med hjalp av bifogad adapter. Se beskrivningen.

o Under tiden laddningen pagar lyser laddindikatorn (11).

. Koppla bort laddningen da batterimataren visar 14-15 V.

Laddtiden efter att hjalpstartaren har anvants framga av nedanstaende tabell.

Antal Laddtid i timmar
hjalpstarter (ung.)
1 8
2 16
3 24
4 32
5 40
6 48

Att stromforsorja apparat

Hjalpstartaren kan anvandas till att leverera strém till kylskap, belysning, radio, flaktar och andra 12 V-
forbrukare. Koppla in aktuell apparat enligt foljande:

12.  Lyft locket till uttaget (1).

13. Montera cigarettdndarpluggen som &ar kopplad till stromférbrukaren.

Inkoppling till annat batteri

Stang av alla stromférbrukare pa fordonet/motorn som skall startas.

VARNING!

. Observera noggrannt hur polerna skall kopplas in. Risk fér brannskador, brand och allvarliga
personskador om nedanstaende instruktioner ej foljs.

° Polerna far ej beréras med ledande material, utom vid avsedd anvandning.

Koppla darefter in hjalpstaren enligt foljande:

1. Anslut den réda kabelklamman till batteriets pluspol (+).

2. Anslut darefter den svarta kabelklamman till batteriets minuspol (-).
3. Starta motorn pa vanligt satt.

4. Nytt startforsok far géras efter minst 3 minuter.

5. Da motorn startat, koppla forst bort den svarta kabelklamman.

6. Koppla darefter bort den réda.

Kompressor

Kompressorn far arbeta i max 10 minuter. Darefter skall den vila i minst 10 minuter fére nasta
anvandning.

Kompressorn kan anvandas till att pumpa bildack, fotbollar etc. Foér att pumpa fotbollar, anvand Iampligt
bifogat munstycke. Slangadaptern &r permanent monterad i slangen. Koppla in kompressorn enligt

féljande:

1. Montera slangadaptern pa objektet.

2. Avlas trycket p4 manometern (A).

3. Starta kompressorn med strombrytaren (B).

4, Stang av kompressorn och koppla bort slangen da pumpningen ar klar.
UNDERHALL

Batteri

Batteriet laddas enligt tidigare instruktioner. D& batteriet eller hela apparaten skall skrotas skall den
[dmnas for atervinning enligt respektive kommuns anvisningar.

Rengoring

Apparaten far ej rengdras med vatten eller andra vatskor. Rengor apparaten med en latt fuktad trasa ed.
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Med reservation for tryckfel och konstruktionsandringar som vi ej kan rada 6ver. Vid eventuella problem,
kontakta var serviceavdelning pa telefon: 0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

www.jula.se

Varna om miljén!

Far ej sldngas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller

elektroniska komponenter som skall atervinnas.

Lamna produkten fér atervinning pa anvisad
I rlats t.ex. kommunens atervinnningsstation.
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SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye for bruk!

. Les bruksanvisningen ngye fgr du tar apparatet i bruk.

. Ha alltid bruksanvisningen tilgjengelig og les den alltid far du bruker apparatet.

. Ikke bruk apparatet hvis det er skadet.

. Reparasjoner skal utfgres av leverandgren. Hvis ikke kan det oppsta livsfarlige skader.

o Apparatet ma ikke kortsluttes.

o Polene ma ikke bergres med ledende materiale, unntatt hvis dette gjgres med hensikt.

. Legg ngye merke til hvordan polene skal tilkobles. Fare for brannskader, brann og alvorlige
personskader.

. Ikke bruk apparatet i omgivelser der det er eksplosjons- eller brannfare.

. Lever apparatet til gjenvinning nar det skal avhendes. Inneholder batterier.

. Apparatet bgr oppbevares ved maks 50°C.

. Hvis apparatet lekker vaeske, ma du umiddelbart vaske huden med sdpe og vann. Ngytraliser
deretter med en mild syre som appelsinjuice eller eddik.

. Hvis du far batterivaeske i @ynene, bar du skylle med rikelig med vann og oppsgke lege
umiddelbart.

. Ikke demonter apparatet.

. Apparatet ma kun lades med den medfglgende kabelen i sigarettenneruttaket.

. Lading ma kun forega fra 12 V-systemer eller med vedlagte adapter.

. Adapteren ma aldri tas demonteres eller repareres.

TEKNISKE DATA

Merkespenning 12V DC
Strem 400 A
Lading Fra sigarettenneruttak, 12 V
Kompressor Drift maks 10 min. Deretter hvile i minst 10
min.
BESKRIVELSE

Starthjelpen skal gi midlertidig krafttilskudd til 12-voltssystemer ved lav batterispenning. F. eks. start av
batmotorer, bilmotorer, traktorer, el-verk etc. Den kan ogsa gi midlertidig stremforsyning til 12 V-
stramforbrukere.

1. 12-voltsuttak med overbelastningsvern 8 DC-kabel

2. Batterimaler 9. Belysningsstrembryter

3. Tilkoblingsklemme 10. Lys

4. Strembryter 11 Ladeindikator og ladetilkobling
5. Tilkoblingsklemme A. Manometer

6. Deksel B. Strembryter, kompressor

7. 220 V ladeadapter C Slange og luke til slangerommet



NORSK

BRUK
Lading
Starthjelpen ma lades fer bruk.
. Du lader starthjelpen ved a koble den til bilens sigarettenneruttak eller til 220 V. AC med
medfelgende adapter. Se beskrivelsen.
) Ladeindikatoren (11) lyser mens ladingen pagar.
o Avbryt ladingen nér batterimaleren viser 14-15 V.

Ladetiden etter at starthjelpen har veert i bruk, fremgar av tabellen nedenfor.

Antall Ladetid i timer
hjelpestarter (ca.)
1 8
2 16
3 24
4 32
5 40
6 48

Stremforsyning til apparater

Starthjelpen kan brukes som stremforsyning til kjgleskap, belysning, radio, vifter og andre apparater som
bruker 12 V. Koble til apparatet pa falgende mate:

1. Apne lokket pa uttaket (1).

2. Monter sigarettennerpluggen som er koblet til det aktuelle apparatet.

Koble til annet batteri

Sla av alle stremforbrukere pa kjgretayet/motoren som skal startes.

ADVARSEL!

. Legg ngye merke til hvordan polene skal tilkobles. Fare for brannskader, brann og alvorlige
personskader hvis anvisningene nedenfor ikke blir fulgt.

. Polene ma ikke bergres med ledende materiale, unntatt hvis dette gjgres med hensikt.

Koble deretter til starthjelpen pa fglgende méate:

Koble den rade kabelklemmen til batteriets plusspol (+).

Koble deretter den svarte kabelklemmen til batteriets minuspol (-).
Start motoren pa vanlig mate.

Nytt startforsgk kan gjeres etter minst 3 minutter.

Nar motoren har startet, kobler du farst fra den svarte kabelklemmen.
Deretter kobler du fra den rgde.

oukhwN~

Kompressor

Kompressoren kan arbeide i maks 10 minutter. Deretter ma den hvile i minst 10 minutter fgr den brukes
igjen.

Kompressoren kan brukes til & pumpe opp bildekk, fotballer etc. For @ pumpe fotballer bruker du
passende, vedlagte munnstykke. Slangeadapteren er permanent montert til slangen. Koble til
kompressoren pa felgende mate:

1. Monter slangeadapteren pa objektet.

2. Avles trykket p4 manometeret (A).

3. Start kompressoren med strembryteren (B).

4. Sla av kompressoren og koble fra slangen nar pumpingen er ferdig.

VEDLIKEHOLD

Batteri

Batteriet lades iht. instruksjonene ovenfor. Nar batteriet eller hele apparatet skal avhendes, skal det
leveres til gjenvinning i henhold til kommunens anvisninger.

Rengjoring

Apparatet ma ikke rengjeres med vann eller andre vaesker. Rengjor apparatet med en lett fuktet klut e.l.
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Med forbehold om trykkfeil og konstruksjonsendringer utenfor var kontroll. Ved eventuelle problemer,
kontakt var serviceavdeling pa telefon: 67 90 43 44.

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG

www.jula.no

Vern om miljset!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!
Dette produktet inneholder elektriske eller
elektroniske komponenter som skal gjenvinnes.
Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.

B kommunens miljgstasjon.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!

Przed uzyciem urzgdzenia uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi.

Miej te instrukcje zawsze pod reka i czytaj jg przed uzyciem urzadzenia.

W Zadnym wypadku nie uzywaj urzgdzenia, jesli jest uszkodzone.

Wykonywanie napraw nalezy zleci¢ dostawcy. W przeciwnym razie moze dojs¢ do smiertelnych
obrazen.

Urzgdzenie nie moze ulec zwarciu.

Nie nalezy styka¢ biegundéw z materiatami przewodzacymi, z wyjgtkiem momentéw uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem.

Zwro¢ szczegolng uwage na to, jak podigczyé bieguny. Ryzyko oparzen, pozaru i powaznych
obrazen ciafa.

Nigdy nie uzywaj urzgdzenia w srodowiskach zagrozonych wybuchem lub pozarem.

Gdy chcesz wyrzucic¢ urzgdzenie, oddaj je do utylizacji. Zawiera akumulator.

Urzgdzenie moze by¢ przechowywane w temperaturze do 50°C.

Jezeli z urzadzenia wycieka ptyn, niezwtocznie przemyj skére mydiem i woda. Nastepnie
zneutralizuj miejsce stabym kwasem, np. sokiem pomararnczowym lub octem.

Jezeli ptyn z akumulatora dostanie sie do oczu, przemyj je duzg iloscig wody i natychmiast
skontaktuj sie z lekarzem.

Nigdy nie rozktadaj urzgdzenia na czesci.

taduj urzgdzenie wytacznie przez zataczony kabel podtgczony do gniazdka zapalniczki.
tadowanie moze sie odbywaé wytgcznie poprzez uktad 12 V lub dotgczony zasilacz.

Nigdy nie rozktadaj zasilacza na czesci ani go nie naprawiaj.

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe 12 VDC

Prad 400 A

tadowanie Z gniazda zapalniczki, 12 V

Sprezarka Maksymalny czas pracy: 10 min Potem co

najmniej 10 min przerwy

OPIS

Pomocniczy akumulator rozruchowy przeznaczony jest do chwilowego wspomagania ukfadow
12-woltowych przy niskim napieciu akumulatoréw. Do rozruchu silnikow todzi, samochodéw, traktoréw,
agregatow itd. Przeznaczony jest do chwilowego zasilania prgdem odbiornikéw prgdu o napieciu 12 V.

Nooh~wd

Gniazdo 12 V z zabezpieczeniem przed Kabel DC
przecigzeniem Przetgcznik oswietlenia
Miernik natadowania akumulatora Lampa

Wskaznik fadowania i podtgczenie tadowarki
Manometr

Przetgcznik, sprezarka

Waz i przykrywka komory na wagz

Zacisk podfgczeniowy
Przetgcznik

Zacisk podfgczeniowy
Obudowa

Zasilacz do tadowania 220 V
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OBSLUGA
tadowanie
Akumulator rozruchowy nalezy natadowac przed uzyciem.
. Nataduj akumulator rozruchowy, podtgczajgc go do gniazda zapalniczki w samochodzie lub do
gniazda 220 VAC za pomocg dotgczonego zasilacza. Zobacz opis.
o W trakcie tadowania Swieci wskaznik fadowania (11).
. Zakoncz tadowanie, gdy miernik natadowania akumulatora wskaze 14-15 V.

Czas fadowania po uzyciu akumulatora rozruchowego przedstawiono w ponizszej tabeli.

Liczba Czas tadowania
wspomaganych w godzinach
rozruchow (przyblizony)
1 8
2 16
3 24
4 32
5 40
6 48

Zasilanie urzadzen

Akumulatora rozruchowego mozna uzywa¢ do zasilania lodéwek, oswietlenia, radia, wentylatoréw
i innych odbiornikéw 12 V. Podtacz dane urzgdzenie zgodnie z ponizszg instrukcja:

1. Podnie$ pokrywke gniazdka (1).

2. Zamontuj wtyczke przystosowang do zapalniczki samochodowej, podtgczong do odbiornika.

Podtaczanie do innego akumulatora

Wytacz wszystkie odbiorniki prgdu w pojezdzie/silniku przeznaczonym do rozruchu.

OSTRZEZENIE!

. Zwro¢ szczegdblng uwage na to, jak podtgczy¢ bieguny. Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji
wigze sie z ryzykiem poparzen, pozaru i powaznych obrazen ciafa.
. Nie nalezy styka¢ biegunéw z materiatami przewodzgcymi, z wyjgtkiem momentéw uzytkowania

zgodnego z przeznaczeniem.
Nastepnie podtgcz akumulator rozruchowy zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:
Podtgcz czerwony zacisk kablowy do bieguna dodatniego (+) akumulatora.
Nastepnie podigcz czarny zacisk do ujemnego (-) bieguna akumulatora.
Uruchom silnik w zwykty sposob.
Nowg prébe rozruchu mozna wykonaé po co najmniej 3 minutach.
Po uruchomieniu silnika odtgcz najpierw czarny zacisk.
. Nastepnie odtgcz czerwony.

ouhrwN=

Sprezarka

Sprezarka moze pracowa¢ maksymalnie przez 10 minut. Po tym czasie musi odpoczywaé przez co
najmniej 10 minut przed nastepnym uzyciem.

Sprezarke mozna stosowa¢ do pompowania opon, pitek itd. Do pompowania pitek uzyj odpowiedniej
dyszy dotagczonej do zestawu. Przejscibwka weza jest na state zamontowana na wezu. Podigcz
sprezarke zgodnie z ponizszg instrukcja:

1. Zamocuj przejsciowke weza na przedmiocie.

2. Odczytaj cisnienie na manometrze (A).

3. Uruchom sprezarke przetgcznikiem (B).

4. Po zakonczeniu pompowania wytgcz sprezarke i odigcz waz.
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KONSERWACJA

Akumulator

Akumulator nalezy tadowaé¢ zgodnie z wczesniejszymi instrukcjami. Gdy chcesz pozby¢ sie akumulatora
lub catego urzgdzenia, oddaj je do utylizacji, kierujgc sie odpowiednimi instrukcjami wydanymi przez
twojg gmine.

Czyszczenie

Urzadzenia nie nalezy czy$ci¢ woda ani innymi ptynami. Czy$¢ urzgdzenie wilgotng Sciereczks itp.

Z zastrzezeniem prawa do btedéw w druku i zmian konstrukcyjnych, ktére sg od nas niezalezne. W razie
ewentualnych probleméw skontaktuj sie telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem:
801 600 500.

Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

Dbaj o srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami

komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne

lub elektroniczne komponenty mogace byé

zagrozeniem dla Srodowiska. Produkt nalezy

oddaé do odpowiedniego punktu skiadowania lub
_ przynies¢ go do jednego ze sklepéw, gdzie przy

zakupie nowego sprzetu bezplatnie przyjmiemy

stary, tego samego rodzaju i tej samej ilosci.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions carefully before use!

. Read these instructions carefully before using the product.

. Keep these instructions handy and always read them before using the appliance.

. Never use the appliance if it is damaged.

. Repairs must be performed by the supplier. Otherwise, life-threatening injuries could occur.

o The appliance must not be short-circuited.

° Do not allow the terminals to come into contact with conductive material, except when used as
intended.

. Note carefully how the terminals are to be connected. Risk of burns, fire and serious injury.

. Never use the equipment in potentially explosive environments or where there is a fire hazard.

. At the end of its useful life, take the appliance to a recycling facility. Batteries included.

. Store the appliance at a maximum of 50°C.

. If the appliance is leaking fluids, wash your skin immediately with soap and water. Then neutralise
with a mild acid such as orange juice or vinegar.

o If you get battery fluid in your eyes, rinse with copious amounts of water and seek immediate
medical attention.

. Never disassemble the appliance.

. Only charge the appliance in the cigarette lighter socket using the supplied cable.

) Charging must be from a 12 V system or from the enclosed adapter.

. The adapter must not be opened or repaired.

TECHNICAL DATA

Rated voltage 12 VDC
Power 400A
Charging From the cigarette lighter socket, 12 V
Compressor Run for max. 10 minutes. Then leave to
rest for at least 10 minutes.
DESCRIPTION

The auxiliary starter is intended to provide a temporary power boost for a 12-volt system at low battery
voltage. For example, to start boat engines, car engines, tractors, generators, etc. It is also intended as a
temporary power supply for 12 V electricity consumers.

1. 12-volt power outlet with overload protection 8. DC cable

2. Battery meter 9. Light switches

3. Terminal clamp 10. Lamp

4. Power switch 11.  Charge indicator and charger connection
5. Terminal clamp A. Manometer

6. Cover B. Power switch, compressor

7. 220 V charger adapter C. Hose and cover for the hose compartment

11



ENGLISH

OPERATION

Charging

The auxiliary starter must be charged before use.

. Charge by connecting it to the cigarette lighter socket in your vehicle or connect to 220 VAC using
the enclosed adapter. See description.

o The charger indicator (11) lights up during charging.

. Disconnect the charger when the battery meter shows 14-15 V.

The charging time after using the auxiliary starter is shown in the table below.

No. of auxiliary | Charge time in
starters hours (approx.)

1 8

2 16

3 24

4 32

5 40

6 48

Powering the appliance

The auxiliary starter can be used to supply power to refrigerators, lights, radios, fans and other 12 V
appliances. Connect the appliance as follows:

1. Lift the cover of the socket (1).

2. Install the cigarette lighter plug that is connected to the power consumer.

Connection to another battery

Turn off all power consumers in the vehicle/engine that is to be started.

WARNING!

. Note carefully how the terminals are to be connected. Failure to follow these instructions may result
in burns, fire or serious injury.

. Do not allow the terminals to come into contact with conductive material, except when used as
intended.

Now connect the auxiliary starter as follows:

Connect the red cable clamp to the battery's positive terminal (+).

Then connect the black cable clamp to the battery's negative terminal (-).
Start the engine in the usual way.

Wait at least 3 minutes before making a new attempt at starting.

When the engine has started, first disconnect the black cable clamp.
Now disconnect the red.

oukhwN =~

Compressor

The compressor may work for maximum 10 minutes. It then needs to rest for at least 10 minutes before
being used again.

The compressor can be used to pump tyres, footballs, etc. Use the appropriate nozzle (supplied) to pump
footballs. The hose adapter is permanently attached to the hose. Connect the compressor as follows:

1. Fit the hose adapter to the object.

2. Read the pressure on the pressure gauge (A).

3. Start the compressor with the power switch (B).

4, Switch off the compressor and disconnect the hose when pumping is complete.

12
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MAINTENANCE

Battery

The battery must be charged in accordance with previous instructions. At the end of their useful life, the
battery and/or this product must be taken for recycling in compliance with local authority regulations and
requirements.

Cleaning
Do not clean the appliance with water or any other liquids. Clean the appliance with a slightly damp cloth.

Subiject to printing errors and design changes over which we have no control. In the event of problems,
please contact our service department.
www.jula.com

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste!

This product contains electrical or electronic

components that should be recycled.

Leave the product for recycling at the designated
] station e.g. the local authority's recycling station.
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